PR FR X MZFan (S 44H)
Obras de Piano de Compositores Chineses (Avancado)
Chinese Composers Piano Works (Advanced

EEZEHE / Pecas Musicais do Concurso / Competition Music Pieces

List B : #5 €M B =&H#¥—5 / Lista B: Escolher uma de trés pecas / List B: Choose one from three compulsory pieces

a. WREZE . (EPEENME) - EB8 (PEIRRLH)

b. BEBE : (B#)

c. B (ZURHE) - BB (BIXZT|AEM—7) £5—8&

fREER PR (1XAEB) / Instituto de Formagao Turistica (Campus Principal) / Institute for Tourism Studies (Main Campus)
EEERFR / Hora / Time

26/7/2017
14:30

o \ g \ R RS ARG =R
Ntmero Nome ‘ List B Hora do registo de chegada | Horsrio para o Uso da sala de Aquecimento
Number Name ‘ Check- in Time Warm- up Time

1 BE MOU U NENG a 14:00 - 14:05
2 (MEFES DAI JIACHENG c 13:45 - 14:00 | 14:05 - 14:10
3 ERR KOON KA IAN b 14:10 - 14:15
4 RIS EE CHAN CHON TENG a 14:15 - 14:20
5 AR XIONG KA U c 14:00 - 14:15 | 14:20 - 14:25
6 P SAM SEONG HEI a 14:25 - 14:30
7 TG WONG MAN SI a 14:30 - 14:35
8 22pAIZ CHOI LONG CHENG b 14:15 - 14:30 | 14:35 - 14:40
9 SRCHE CHEONG MAN CHONG a 14:40 - 14:45
10 251 LAO HOI TENG a 14:45 - 14:50
14:30 - 14:45
11 FRE WONG SI CHENG b 14:50 - 14:55

Rt AMERKE / Tempo estimado para o antncio de resultado / Estimated time of Announcement
26/7/2017
16:00

53/ Observagoes / Remarks

- 2EFUNEEREAERASE  BREN  TASFELH;
- ERIERFR N THIAKE, B TUERARSERRE ) BO0REEE  2BEEUEERRRI  DRFEHERRSEZRE -

- Os concorrentes poderdo utilizar a sala para aquecimento de acordo com o tempo especificado. Néo terd outras alternativas para o uso da
sala para aquecimento fora das horas indicadas.

- Devido ao tempo que se leva para completar o processo de “Registo de chegada”, no caso do tempo do “Registo de chegada” e o tempo
para o uso da sala para aquecimento estdo sobrepostos, é favor dos concorrentes registrar a sua chegada com antecedéncia de modo a ndo
afectar o seu uso da sala para aquecimento.

- Participants may use the warm-up room at a specified time, going overtime is invalid, and the room may not be arranged to be used at
another time.

- As the Check-in process takes time, if the “Check-in time” and “Warm-up time” overlap, the Participant may choose to check-in earlier so
as not to affect their time to use the warm-up room.




#RZI7AH / Registo no Dia do Concurso/ Notes on Checking In

- SEZVAREERIBEREES R TORINETFABLRENZBFIERS DR EARENL SRR , IBHEE - AR
RHTRESNEBXHEI AR ERFRERRE ;
- RERBEERBHERIESNESREENSEE  SREHED ; BANSEENUELH LaES - BREFNFE - REIH - BA
BEATZEESHEIEIE
- LEERGE  HIBREESEIUI=RMIDREEE  ZSBERWUR/ERE  SAELFLaES -

- Registo a fim de levantar o cartdao com o nimero da sua ordem da actuacdo. Os acompanhadores terdo também que apresentar a copia do
seu documento de identificagdo pessoal para receberem o seu cartdo de acompanhadores ;

- Os concorrentes que nao levantem o seu cartdao com o nimero da sua ordem da actuagdo no Balcido de Registo a hora indicada serao
considerados “atrasados”. Poderao actuar mas o juri dar - lhes - & uma avaliacdo escrita e ndo serao classificados, pelo que, ndo poderdo
concorrer a quaisquer prémios;

- Considera - se que os concorrentes que ndo comparecam em palco apds os seus nomes serem chamados trés vezes renunciam ao direito
de participar no concurso, pelo que nao poderao actuar.

- Participants must check - in at the competition venue at the designated time by presenting the original copy of valid Macao Resident ID
Cards to collect a badge for performance; Accompanists are required at the same time to produce copies of personal identification documents
and collect a receive a badge for performance;

- Participants failing to obtain the badge for performance at the reception desk at the designated time will be regarded as ‘late’. Though
permitted to perform, a late Participant will only be given a written assessment in lieu of a score, and thus cannot compete for any prizes;

- Participants who fail to appear on stage after their names called three times will be seen as withdrawn from competition and will not be
allowed to perform on stage.




